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Haz clic en la imagen abajo para ver el Trailer de la Serie y trata entender los diálogos.  

Luego mira otra vez el video leyendo la transcripción de los diálogos conmigo y aprende el vocabulario. 

 

Amate la moda? Allora c’è una serie tv che non dovete assolutamente perdere: si tratta di Made in Italy. 

 

Es una serie de televisión italiana, producida por Taodue y The Family, publicada en primera visión 

absoluta en Prime Video en 2019 y en Canale 5 en 2021. La serie, que cuenta el nacimiento de la moda 

prêt-a-porter italiana en la animada Milán de 1974, ve como protagonista a Irene Mastrangelo 

(interpretada por Greta Ferro), de 23 años, hija de inmigrantes del Sur, que responde a un anuncio de 

trabajo en la redacción de la revista de moda Appeal. 

Irene se reunirá con los grandes diseñadores de la moda italiana: Krizia, Giorgio Armani, Valentino 

Garavani, Gianni Versace, Ottavio Missoni, Fiorucci y muchos más. 

Cada episodio es lanzado por una canción símbolo de esa época. Se trata de "La bambola" de Patty 

Pravo (La muñeca), su primer gran éxito del 1968. Una letra que ve a una mujer exigir respeto a su 

hombre, que la trata como si fuera una muñeca. 

 

 

 

 

SERIE DE TV “MADE IN ITALY” 

& CANZONE “LA BAMBOLA” 

https://www.youtube.com/watch?v=wchNjXXVYd4
https://www.youtube.com/watch?v=wchNjXXVYd4
https://www.youtube.com/watch?v=wWVKWwbMJg0
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Benvenute nel meraviglioso mondo della moda. 
 
Nei favolosi anni settanta. 
 
C’è previsione. Visione!  
 
L'esplosione di creatività che infiammò un'epoca. 
 
Guarda che una volta dentro sarà impossibile uscirne. 
 
Gli stilisti sono le nostre rock star. 
 
Milano capitale mondiale del prêt-a-porter. 
 
Eleganza non è essere notati, è nell'essere ricordati. 
 
Questo per me è come uno spartito con i colori al 
posto delle note. 
 
La nascita delle grandi firme negli occhi di una ragazza 
che insegue il suo sogno. 
 
Lei vuole diventare giornalista? 
 
Le donne non sono più quelle di una volta sa. 
 
Se sbagli ti rialzi da sola.  
 
Ue ragazzina ma tu che che cosa sei venuta a fare da 
Appeal? 
 
Originale è originale. 
 
E proprio perché è un lavoro creativo ha bisogno di 
regole, rigide, molto rigide!  
 
(I like your style) 
Quella è una che arriva lontano. 
 
Un grande successo internazionale. 
 
Possiamo sposarci finalmente. 
 
Ma sei matta? 
 
Noi siamo artisti Irene, siamo spiriti liberi  
 
Eh, è perfetto! 
 
Made in italy. Prima TV, Canale 5 da mercoledì in 
prima serata. 

Bienvenidas al maravilloso mundo de la moda.  
 
En los fabulosos años 70.  
 
Hay predicción. ¡Visión! 
 
La explosión de creatividad que marcó una época. 
 
Mira que una vez dentro será imposible salir.  
 
Los diseñadores son nuestras estrellas del rock. 
 
Milán capital mundial del prêt-a-porter. 
 
Elegancia no es ser notado, sino ser recordado.  
 
Esto es como una partitura de colores en  
vez de notas. 
 
El nacimiento de las grandes firmas en los ojos de una 
chica que persigue su sueño.  
 
¿Usted quiere ser periodista? 
 
Las mujeres ya no son las de antes sabe.  
 
Si te equivocas te levantas sola. 
 
Oye adolescente ¿pero tú qué has venido a hacer a 
Appeal? 
 
Original es original. 
 
Y precisamente porque es un trabajo creativo necesita 
reglas, rígidas, muy rígidas.  
 
(Me gusta tu estilo).  
Esa es una que llega lejos (tendrá éxito). 
 
Un gran éxito internacional. 
 
Podemos casarnos por fin. 
 
¿Pero estás loca?  
 
Somos artistas Irene, somos espíritus libres.  
 
¡Eh, es perfecto! 
 
Made in italy. Estreno, Canal 5 desde el miércoles en 
horario estelar. 
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¿Lograste entender algo del Trailer? ¿Te gustaría ver esta Serie? Contesta en italiano como en el 

ejemplo. 

Si, ho capito tutto. / Ho capito qualche parola. / Ho fatto molta fatica a capire i dialoghi mentre la voce 

fuori campo è molto chiara. / Mi piacerebbe vedere la serie perchè sono affascinato/a dalla moda 

italiana e sarebbe interesante conoscere la vera storia di come è nata. / Non è una serie che mi 

entusiasma molto perchè la moda non mi è mai interessata particolarmente. 

Sí, lo entendí todo. / Entendí algunas palabras. / Me costó mucho entender los diálogos mientras que la 

voz en off (superpuesta) es muy clara. / Me gustaría ver la serie porque estoy fascinado/a por la moda 

italiana y sería interesante saber la verdadera historia de cómo nació. / No es una serie que me 

emociona mucho porque la moda nunca me ha interesado mucho.  

 

Ahora tu: 

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________ 
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LA SFIDA MUSICALE 

Ahora ponemos a prueba tu compresión del italiano a través de la canción “La Bambola”, banda sonora 

de la Serie “Made in Italy”. 

Haz clic en la imagen aquí abajo para escuchar la canción y completa las partes de la letra que faltan. 

Solución en la página siguiente. 

 

 

 

Tu mi fai girar, tu mi fai girar 

Come fossi una bambola 

 

1................................................. 

Come fossi una bambola 

Non ti accorgi quando piango 

Quando sono triste e stanca, tu pensi solo per te 

No ragazzo, no, no ragazzo, no 

Del mio amore non ridere 

 

2................................................. 

https://www.youtube.com/watch?v=wchNjXXVYd4
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Sai far male da piangere, da stasera la mia vita 

Nelle mani di un ragazzo, no, non la metterò più 

No ragazzo, no 

Tu non mi metterai 

Tra le dieci bambole 

 

3................................................. 

Oh no, oh no 

Tu mi fai girar, tu mi fai girar 

Come fossi una bambola 

Poi mi butti giù, poi mi butti giù 

 

4................................................. 

Non ti accorgi quando piango 

Quando sono triste e stanca, 5................................................. 

No ragazzo, no 

Tu non mi metterai 

Tra le dieci bambole 

Che non ti piacciono più 

Oh no, oh no 

 

6................................................. 

Poi mi butti giù, poi mi butti giù 

Tu mi fai girar, tu mi fai girar 

Poi mi butti giù, poi mi butti giù 
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Solución: 

1. Poi mi butti giù, poi mi butti giù 

2. Non ci gioco più quando giochi tu 

3. Che non ti piacciono più 

4. Come fossi una bambola 

5. tu pensi solo per te 

6. Tu mi fai girar, tu mi fai girar 

 

Ahora mira el video con la letra traducida. ¿Habías entendido todo? Toma notas del vocabulario que no 

conocías.  

 

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=IypLNRhAuK0

